MONITEUR BELGE — 13.09.2011 — BELGISCH STAATSBLAD

59071

Art. 8. § 1. Les dentistes ayant débutés leur formation de base en
sciences dentaires avant le 1°" juillet 2002 obtiennent une dispense pour
la réglementation concernant le contingement.

§ 2. Les surplus accumulés dans le cadre de l'arrété royal du
25 avril 2007, par les universités relevant d’une des Communautés,
doivent étre répartis par ces universités, en déduction des nombres
maximaux fixés dans le présent arrété pour chaque année visée et au
plus tard jusqu’a 2020.

Art. 9. L'arrété royal du 25 avril 2007 relatif a la planification de
l'offre de 'art dentaire est abrogé.

Art. 10. Le Ministre qui a les Affaires sociales et le Ministre qui a la
Santé publique dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 19 aott 2011.
ALBERT

Par le Roi :

Pour la Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de I'Intégration sociale, absente :

La Ministre de I'Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

Art. 8. § 1. De tandartsen die, hun basisopleiding van tandheel-
kunde v66r 1 juli 2002 hebben aangevat, verkrijgen een vrijstelling voor
de regeling betreffende de contingentering.

§ 2. De overschotten opgestapeld in het kader van het koninklijk
besluit van 25 april 2007 door de universiteiten vallend onder één van
de Gemeenschappen moeten uitgesplitst worden door deze universi-
teiten met aftrek van de maximale aantallen vastgesteld in het huidig
besluit voor elk bedoelde jaar en dat uiterlijk tot 2020.

Art. 9. Het koninklijk besluit van 25 april 2007 betreffende de
planning van het aanbod van de tandheelkunde wordt opgeheven.

Art. 10. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 augustus 2011.
ALBERT

Van Koningswege :

Voor de Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie, afwezig :

de Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2011 — 2442 (2011 — 2062)

[C - 2011/35728]

15 JULI 2011. — Decreet houdende de erkenning van en de subsidieregeling
voor het Memoriaal van de Vlaamse Ontvoogding en Vrede. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 10 augustus 2011, 2e editie, werd op blz. 45631 e.v. bovengenoemd decreet

gepubliceerd.

In de ondertekening ontbrak de naam en titulatuur van Joke Schauvliege, Vlaams minister van Leefmilieu, Natuur

en Cultuur.
De correcte ondertekening is als volgt :

« De minister-president van de Vlaamse Regering
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid,
Landbouw en Plattelandsbeleid
K. PEETERS
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand
G. BOURGEOIS
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE »
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2011 — 2442 (2011 — 2062) [C — 2011/35728]
15 JUILLET 2011. — Décret portant agrément et subventionnement
du Mémorial de I’Emancipation flamande et de la Paix. — Erratum
Aux pages 45631 et suivantes du Moniteur belge du 10 aott 2011, 2¢ édition, le décret précité a été publié.

Dans la signature, le nom et le titre de Joke Schauvliege, Ministre flamande de I'Environnement, de la Nature et
de la Culture font défaut.

La signature correcte est la suivante :
« Le Minstre-Président du Gouvernement flamand,

Ministre flamand de I'Economie, de la Politique extérieure,
de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de I’Administration intérieure, de I'Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS
La Ministre flamande de I’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE »

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2011 — 2443 [C - 2011/29495]
25 AOUT 2011. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
portant cloture de la session ordinaire 2010-2011 du Parlement de la Communauté francaise

Le Gouvernement de la Communauté francaise,
Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par les lois spéciales du 8 aott 1988 et
du 16 juillet 1993, visant a achever la structure fédérale de 1'Etat et spécialement l’article 32, § 1¢, § 3;

Vu le décret spécial du 30 juin 2006 modifiant 1’article 32, § 1, alinéa 1, de la loi spéciale de réformes
institutionnelles du 8 aotit 1980, telle que modifiée, organisant le régime des sessions du Parlement de la
Communauté frangaise;

Sur la proposition du Ministre-Président,
Arréte :

Article 1. La session ordinaire 2010-2011 du Parlement de la Communauté francaise est close le 21 septem-
bre 2011, a minuit.

Art. 2. Le Ministre-Président est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 25 aofit 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 2011 — 2443 [C — 2011/29495]

25 AUGUSTUS 2011. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
houdende sluiting van de gewone zitting 2010-2011 van het Parlement van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervormin§ der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere
wetten van 8 augustus 1988 en 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur en inzonderheid op
artikel 32, §1, § 3;

Gelet op het speciaal decreet van 30 juni 2006 tot wijziging van artikel 32, § 1, eerste lid, van de bijzondere wet tot
hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, zoals gewijzigd, tot organisatie van het stelsel van de zittingen van
het Parlement van de Franse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister-President,
Besluit :

Artikel 1. De gewone zitting 2010-2011 van het Parlement van de Franse Gemeenschap sluit op 21 septem-
ber 2011, om middernacht.

Art. 2. De Minister-President wordt belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 25 augustus 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE



